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Verejna vyhlaska

ktorou sa oznamuje vydanie rozhodnutia o nariadeni opatrenia na predchddzanie
vznika a Sireniu prenosného ochorenia podl'a § 12 ods. 2 pism. b) a f) a § 48 ods. 4 pism.
1) zikena &. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov

~ ROZHODNUTIE

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky ako prislusny orgdn podla § 5
ods. 4 pism. h) zikona &. 335/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji vercjného zdravia
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov {dalej len ,zikon &. 35572007 Z. 2.%) vo veci
nariadenia opatrenia na predchadzanie vzniku a Sireniu prenosného ochorenia COVID-19
podla § 12 ods. 2 pism. b) a f} a § 48 ods. 4 pism. 1) zdkona &. 355/2007 Z. z. apodla § 46 a
§ 47 zikona &. 71/1967 Zb. o sprivnom konani (sprdvny poriadok} v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,zakon ¢. 71/1967 Zb.") nariad’uje nasledovné

opatrenia:

1. Vsetkym osobam s prechodnym a trvalym pobytom v Slovenskej republike, Zijicim na
uzemi Slovenskej republiky nad 90 dni alebo zamestmanym na Gzemi Slovenskej
republiky, ktoré sa v obdobi od 10.03.2020 vritili z pobytu na dzemi Cinskej Tudovej
republiky, Korejskej republiky, Irdnskej islamskej republiky a Talianskej republiky, do
Slovenskej republiky a osobdm, sa nariad'uje, aby bezprostredne po ndvrate do
Slovenskej republiky ozndmili tito skutotnost ato telefonicky alebo clektronicky
poskytovatelovi zdravoimej starostlivosti, kiory poskytuje zdravotni starostlivost
v Specializanom odbore vieobecné lekdrstvo, a sktorym md uzatvorend dohodu
o poskytovani zdravotme] starostlivosti alebo poskytovateTovi zdravotnej starostlivosti,
ktory poskytuje zdfavotni starostlivost’ v 3pecializanom odbore pediatria, 2 s ktorym
md diet’a uzatvorenti dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti.
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. Vietkym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti, ktori poskytuji zdravotnu

starostlivost’ v $pecializatnom odbore vieobecné lekarstvo alebo pediatria sa nariaduje,
aby u 0séb s prechodnym a trvalym pobytom v Slovenskej republike, Zijicim na Gzemi
Slovenskej republiky nad 90 dni alebo zamestnanym na Gzemi Slovenskej republiky,
ktoré sa v obdobi od 10.03.2020 vratili z pobytu na dzemi Cinskej Fudovej republiky,
Korejskej republiky, Irdnskej islamskej republiky a Talianskej republiky do Slovenskej
republiky, ako aj uosdb Zjicich sosobami podla bodu 1 v spolocnej domdcnosti,
rozhodli o izoldcii v domédcom prostredi podla § 12 ods. 2 pism. f) zdkona &. 35512007
Z. z. ato na dobu 14 dni.
Opatrenie podPa bodu 1 a 2 sa nevz{ahuje na:
- voditov nakladnej dopravy, kiori prechidzajui cez Staty uvedené v bode 1 alebo
vykondvaji prepravu, nakladanie avykladanie tovaru v Stitoch uvedenych
v bode 1.
- voditov aposidky dopravnej zdravotnej slurby. ktori vykondvaju transport
pacienta cez Gzemie Talianskej republiky alebo z Uzemia Talianskej republiky
- pilotov dopravnych lictadiel, ktori necopustia palubu lietadla s vynimkou
vykonania prodletovej 2 medziletovej pripravy, pri tranzitoch alebo spiatodnych
letov.
Osobém uvedenym v tomto bode sa nariad'uje, aby v pripade akychkolvek priznakov
chripkovéhe ochorenia bezodkladne oznamili tito skutocnost” ato telefonicky alebo
elekironicky svojmu poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje
zdravotna starostlivost’ v Specializanom odbore vSeobecné lekarstvo, a s ktorym ma
uzatvorenii dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti.

Voditom nakladnej dopravy, ktori prechidzajii cez Stity uvedené vbode 1 alebo
vykondvaja prepravu, nakladanie a vykladanie tovaru v Stitoch uvedenych v bode 1 sa
nariad’uje, aby pri nakiadani a vykladani tovaru pouzivali respirdtory FFP2 alebo FFP3,
maximdlne obmedzili priamy kontakt s persondlom v Stite uvedenom v bode 1 a mali
vozidlo vybavené gumenymi rukavicami k pouZitiu podla potreby a antibakteridlnym
gélom k pravidelnému Cisteniu rik.

Vodi¢om a posadkam dopravnej zdravotne] slugby, ktori vykondvaj transport pacienta
cez lizemie Talianskej republiky alebo z tizemia Talianskej republiky sa nariad'uje, aby
transport pacienta vykondvali len vozidlami, v ktorych je oddeleny priestor pre pacienta,
aby pri transporte pouZivali osobné ochranné pracovné pomdcky (respirdtory FFP3,
ochranné okuliare, rukavice) a pouZivali antibakteridlne gély k pravidelnému &isteniu
Termin: od 10.03.202¢ do odvolania



Urad verejného zdravetnictva Slovenskej republiky podPa § 55 ods. 2 zdkona &
7171967 Zb. vylufuje odkladny ucinok odvolania proti tomuto rozhodnutiu,
nakol'ko to vyZaduje nalichavy vSeobecny ziujem na ochranu verejného zdravia
Pudi.

Odovoednenie

Opatrenic na predchddzanic vzniku a Sireniu prenosného ochorenia COVID-19 je
vydané v stvislosti s nepriaznivym vyvojom epidemiologickej situicie vo vyskyte ochoreni
COVID-19 spdsobenych koronavirusom (SARS-CoV-2). Vzhladom k vVraznému Sireniu
ochoreni COVID-19 na iizemi Cinskej ludovej republiky, Kérejskej republiky, Iranske;
islamskej republiky a Talianskej republiky je nevyhnuiné zamedzit® dalSiemu zaviedeniu
ochoreni COVID-19 z uvedenych krajin. Toto opatrenie je jednym z déleZitych néstrojov na
zamedzenie Sirenia ochoreni COVID-19 spdsobenych koronavirusom ({SARS-CoV-2)
v Slovenskej republike.

Akdtnu infekeiu dychacich ciest sposobuje novy koronavirus (SARS-CoV-2) z &elade
Coronaviridac. Novy koronavirus patri medzi betakoronavirusy, ka;n sa zaraduji g
koronavirusy SARS-CoV a MERS-CoV, ale vykazuje od nich geneticki odliSnost. Ochorenie
sa prejavuje najmd kaslom, dychavitnosfou, horackou, zipalom plic, v pripade komplikacii
moZe skonéit’ amrtim.

V Eurdpskej tnii existuje strednd az vysoka pravdepodobnost’ d'alSich importovanych
pripadov ochoreni. Svetova zdravotnicka organizicia diia 30. 1. 2020 vyhlasila stav globdlnej
zdravotnej nidze. Zastav globilnej zdravotnej nidze oznafuje Svetovd zdravotnicka
organizicia situdcie, &i ndkazy, ktoré sa méZu Sirit’ 2j do inych krajin, tento typ udalosti si
vyZaduje koordinovani medzindrodni spolupricu.

Na ziklade tychio skutonosti bolo nutné v siilade s § 12 ods. 2 pism. b)a f) a § 48
ods. 4 pism. 1) zdkona &. 355/2007 Z. z uloZit’ opatrenie v savislosti s ohrozenim verejného
zdravia. .

Osoby, na ktoré sa vztahuje predmeiné opatrenie sii povinné:

a) sledovat svoj zdravomny stav (ndhly ndstup aspoii jedného z tychto priznakov: horiitka,
kadel, dychaviCnest) a v pripade objavenia sa priznakov bez meSkania telefonicky
kontakiovar’ o3etrujiceho lekdra a Gzemne pristusny regionalny trad verejného zdravotnictva
a podrobit’ sa odberu biélogickéhe materidlu



b) zdrZal sa socidlnych kontaktov (napr. navitev kultimych, spolodenskych, Sportovych
alebo inych hromadnych podujati alebo prijimania osob alebo vykonavania spolotenskych
aktivit v mieste izolicie)

¢) zdrZaf’ sa cestovania

d) zdrZal’ sa iasti na vyutbovych aktivitich s vynimkou e-learningovych foriem

e) zdrZal sa pracovnej <inmosti s vynimkou price v mieste domacej izoldcie

f) zdrZat sa akychkol'vek Cinnosti, ktoré si vyZaduji opustit’ miesto izolacie alebo prijimat’ v
mieste izoldcie vnimave osoby.

Vzhladom na nalichavy vieobecny ziujern spolivajiuci v ochrane zdravia Tudi
a nebezpetenstve $irenia nikazlivej choroby sprévny orgdn vylufuje odkladny dGcinok
odvolania v zmysle § 35 ods. 2 zikona &. 71/1967 Zb.

Poucenie

Vsilade s § 26 ods. 2 zik. & 71/1967 Zb. sa pisomunost’ dorufovani verejnou
vyhldskou, ktorou sa oznamuje vydanic rozhodnutia na predchddzanie prenosnym
ochoreniam vyvesi na Gradnej tabuli Urad vercjného zdravotnictva Slovenskej republiky po
dobu 15 dni. Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky zverejiiuje toto rozhodnutie
aj na svojom webovom sidle www.uvzst.sk a na webovych sidlach regiondlnych tradoch
verejného zdravotnictva.

Podla § 53 a § 54 ods. 1 2 2 zk. & 71/1967 Zb. moZno proti tomuto rozhodnutiu
podaf’ do 15 dni odo diia jeho dorudenia odvolanie na Urad verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky, Trnavska cesta 52, 826 45 Bratislava.

Z dovodu nalichavého v3eobecného ziujmu na zniZenie nebezpeCemstva Sirenia
prenosnej choroby sa podfa § 35 ods. 2 zdk. &.71/1967 Zb. vyluSuje odkladny dfinok
odvolania. Vsilade s § 55 ods. 3 zak. &.71/1967 Zb. proti rozhodnutiu o vyliceni
odkladného ii¢inku sa nemozno odvolat.

Toto rozhodnutie je preskimatelné sidom po vycerpani riadnych opravaych
prostriedkov.

hlavny hygienik Slovenskej republiky



